Naudojimo instrukcija ir garantinis talonas / User Manual and Warranty Card / UHCcTpyKIHs 10 KCIUTYyaTallMH H TAPAHTHITHBIN TaJI0H

Kanaliniai ventiliatoriai Dynamix SILENT su grei¢iy perjungikliu / Dynamix SILENT Inline Duct Fans with Speed switch / Kananbusie Bertuasaropst Dynamix SILENT ¢ nepekmodarenem ckopocTeit
Pries pradedant naudoti, prasome atidziai perskaityti Siq instrukcijq. / Please read this manual carefully before use.

/ Iepeo M IKC: 1 p OAHHYIO UHCMPYKYUIO.

1. Paskirtis ir produkto apZvalga / Intended Use and Product Overview /. F uo0630p

LT Paskirtis: kanalinis ventiliatorius. ,,Dynamix SILENT* serijos ventiliatoriai gaminami pagal UAB ESEM uzsakyma Kinijoje, remiantis pazangiausiomis technologijomis. Sparnuoté ir variklis
optimaliai suprojektuoti efektyviam slégiui uZztikrinti. [renginiai pasiZzymi patogiu montavimu, mazu tiriu, zemu triuk§mo lygiu, dideliu oro srautu ir stabiliu veikimu. Skirti naudoti buitinés bei
visuomeninés paskirties patalpose: gyvenamosiose patalpose, ofisuose, parduotuvése, garazuose, virtuvése ir kitose ziemos metu Sildomose patalpose.

Svarbiis eksploatacijos reikalavimai: ventiliatorius skirtas tik $variam orui transportuoti; ventiliuojamas oras negali turéti dulkiy, kiety ar lipniy medziagy. Jungiant prie gartraukio, prie§ ventiliatoriy
butina jrengti specialius filtrus. Maksimali pratekancio oro temperatiira +60 °C, darbinés aplinkos diapazonas nuo -20 °C iki +60 °C, apsaugos klas¢ IPX2, variklio izoliacijos klas¢ B. Komplektacija:
ventiliatorius, grei¢iy perjungiklis, déz¢, pasas. Démesio! Be pirkimo ¢ekio arba sgskaitos $is garantinis lapas negalioja.

EN Purpose: inline duct fan. The “Dynamix SILENT” series fans are manufactured in China to the order of UAB ESEM using advanced technologies. The impeller and motor are optimally designed to
ensure efficient pressure performance. The units feature convenient installation, compact size, low noise level, high airflow, and stable operation. They are intended for use in residential and public premises:
living rooms, offices, shops, garages, kitchens, and other heated indoor spaces used during winter.

Important operating requirements: the fan is intended only for transporting clean air; the ventilated air must not contain dust or hard or sticky materials. When connecting to a cooker hood, special filters
must be installed before the fan. Maximum passing air temperature: +60 °C; operating ambient range: from -20 °C to +60 °C; protection class: IPX2; motor insulation class: B. Package contents: fan, box,
passport/manual. Attention! This warranty sheet is invalid without a purchase receipt or invoice.

RU Ha3nauenue: KaHaIbHbI BeHTHIATOpP. Bentnistopsr cepun «Dynamix SILENT» npounssomsrcs B Kurae no 3akasy UAB ESEM c ucnone3oBaHHEM IepeioBbIX TexHooruil. KpbuibuaTka 1
JIBUTATENIb ONTHMAIBHO CIIPOEKTHPOBAHBI JUIsl obecriedeHus H3eKTHBHOTO JABICHHs. YCTPONHCTBA OTIHYAIOTCS YI00CTBOM MOHTAXa, KOMIAKTHBIMH Pa3MepaMH, HH3KHM YPOBHEM IIyMa, BHICOKHM
PAcXojIoM BO3JyXa H CTaOWiIbHON paGoToil. IlpeaHasHauyeHbl /Ul HCIIONB30BAHMS B XKHIBIX M OOLIECTBEHHBIX MOMEIICHHSAX: B JKHIBIX KOMHATaX, O(UCaX, MarasuHax, rapaxax, KyXHiX H JPyrux
OTAIUIHBAEMbIX B 3HMHEE BPEMsl IIOMEIICHHSIX.

Bazkuble yCI0BHS IKCILTYATANMN: BEHTIIATOP IIPEIHA3HAYECH TOJIBKO JUIs TPAHCIIOPTHPOBKHM YHCTOTO BO3yXa; B IIEPEMEIIaeMOM BO3/yXe He JOJIKHO ObITh IbLIH, TBEPBIX MM JIMIIKUX BemecTs. [lpu
TOJKIIIOYEHHH K KyXOHHOM BBITSDKKE IIepe/l BEHTH/ISTOPOM HEOOXOIMMO YCTAHOBHTH ClieLHanbHble uibTpbl. MakcHMallbHas TEMIIepaTypa IpoXojsiero Boayxa: +60 °C, auana3zoH paGoueii cpejsl: ot
-20 °C no +60 °C, xnacc 3amutsl: [PX2, kimacc usonsimu asurarens: B. Komruiekrauuns: BeHTHIATOp, KopoOka, macnopT. Buumanne! Be3 kaccoBoro yeka i cuéTa JaHHBINH TapaHTHITHBI TaJIOH
HeJIeliCTBUTEIIEH.

2. Te

i/ Technical /Te P P

Greitis: Galia / srautas / slégis / triuk§mingumas
Modelis / Model / Mozean Itampa / Voltage / Hanpstkenue Speed: Power / Airflow / Pressure / Noise Level
CKOpPOCTh: MOIHOCTH / PACX0/X BO3yXa / JaBJIeHHe / yPOBEHb IIyMa

Didelis: 40 W /330 m*h / 150 Pa /25 dB

SILENT 100 220-240 V'/ 50 Hz Mazas: 30 W /280 m*/h/ 125 Pa/22 dB
——
SILENT 200 220-240 V/ 50 Hz Didelis: 145 W/ 1200 m*/h / 360 Pa/ 35 dB

Mazas: 130 W /900 m*h /280 Pa/29 dB

3. Saugumo reikalavimai / Safety Requirements /. Tpe6oBaHua 6e3onacHocmu

LT 1. Sioje instrukcijoje paaiskinama kaip teisingai pajungti, naudoti ir atlikti techning prieziira Dynamix serijos ventiliatoriams. Laikantis $ios instrukcijos gamintojas uztikrina, kad produktai veiks
patikimai garantijoje nustatyta laikotarpj.

2. Po i§pakavimo jsitikinkite, kad néra atsiverzusiy ar palaidy detaliy. Prietaiso korpusas ir sparnuoté neturi biiti pazeisti, o sparnuoté turi laisvai suktis. Kilus abejonéms kreipkites j pardavéja ir nejunkite
ventiliatoriaus prie tinklo.

4. Jeigu prietaisas buvo numestas ar sutrenktas, nedelsdami kreipkités j kvalifikuotg specialista ir jokiu badu nejunkite jo patys.

5. Eksploatuodami prietaisg nelieskite jo drégnomis rankomis ar kitomis kiino dalimis. Neleiskite jo valdyti vaikams ar nekvalifikuotiems asmenims.

6. Prietaisg junkite tik tada, kai tinklo parametrai atitinka lenteléje nurodytus duomenis ir atitinka ES reikalavimus. Prie§ prieZitrg ar valymga butinai atjunkite nuo elektros tinklo.

7. Atsiradus gedimui, papildomam triuk§mui, dimams ar kibirkstims, nedelsiant atjunkite prietaisa nuo elektros tiekimo ir kreipkités j kvalifikuotus specialistus.

EN I. This manual explains how to correctly connect, use, and maintain Dynamix series fans. By following these instructions, the manufacturer ensures reliable operation throughout the warranty period.
2. After unpacking, make sure there are no loosened parts. The housing and impeller must not be damaged, and the impeller must rotate freely. If in doubt, contact the seller and do not connect the fan to
the mains.

3. Do not leave packaging materials near children or disabled persons. Packaging components are recyclable, so they should be sorted and delivered to dedicated collection points.

4. If the device has been dropped or hit, contact a qualified specialist immediately and do not switch it on yourself.

5. Do not touch the device with wet hands or other body parts during operation. Do not allow children or unqualified persons to operate it.

6. Connect the device only when the mains parameters match the data in the table and comply with EU requirements. Before maintenance or cleaning, always disconnect it from the power supply.

7. In case of malfunction, additional noise, smoke, or sparks, immediately disconnect the device from the power supply and contact qualified specialists.

RU 1. B nanHO# MHCTpYKIMH 00BACHSACTCSA, KaK NPABHIBLHO MOIKII0YATh, HCIIONB30BaTh U 00CIyKHBATh BEHTHWIATOPL! cepun Dynamix. [Tpu coOoieHuu 3THX yKa3aHHH MPOM3BOIUTENb FAPAHTHPYET
HAJ&KHYIO pabOTy M3JIEHs B TEUCHHE TapaHTHITHOrO CPOKa.

2. IMocne pacnakoBKH yOemuTech, 4To HeT OCHa0IeHHBIX HIIM He3aKpeIUIEHHBIX JeTaleil. Kopryc i kpblIbuaTKa He JOJKHBI HMETh IIOBPEXKICHHIT, a KpbUIbYATKA J0JDKHA CBOOOIHO BpamaThes. Ilpu
BO3HHKHOBEHHH COMHEHHIT 00paTHTECh K IIPOJABIL U HE NOKI0YaiiTe BEHTHIISTOP K CeTH.

3. Iocite pacrakOBKH He OCTABJISITE YaCTH YIIAKOBKH PSIOM C JCTHMHU HIIM JIFOABMH C OrPAHHYCHHBIMH BO3MOKHOCTAMH. YIIAKOBOYHbIE MAaTepHaJIbl [IOUIEKAT TIepepaboTKe, MOATOMY PEKOMEH/IYeTCs:
OTCOPTUPOBATH HX M C/[ATh B CHENHAJIbHbIE TYHKTbI CO0pa OTXOI0B.

4. Ecou ycTpoHCTBO YPOHHIIN HIIH TIOJABEPIIIH y/Iapy, HEMEUICHHO 00paTuTech K KBaIM()HIMPOBAHHOMY CHIEIHATHCTY U HH B KOEM CITydae He BKIIIOYaliTe ero CaMOCTOSTENHO.

5. Bo Bpemst 9KCILTyaTaluy He NIPHKACANTECH K YCTPOICTBY BIAXKHBIMU PYKaMH HII JPYTHMH YacTsMi Tea. He Jomyckaiite K ynpaBIeHHIO AeTeiH MM HeKBATH(DUIPOBAHHBIX JIHIL.

6. [oakmouaiite yCTPOHCTBO TONBKO B TOM CIIyyae, ecili IIapaMeTphl CeTH COOTBETCTBYIOT YKa3aHHBIM B TaOnuie jaHHbIM U Tpebosanusam EC. Ilepen TeXHHUYECKHM 0OCIyKHBAHHEM HIIM OUHCTKOMH
00513aTelIbHO OTKIIIOYaTe YCTPOMCTBO OT JI€KTPOCETH.

7. Tlpu MOSABICHHH HEHCTIPABHOCTH, TOCTOPOHHETO IIyMa, IbIMa WJTH HCKP HEMEUIEHHO OTKITIOUHTE YCTPOICTBO OT MHTaHUs H OOpaTHTECh K KBAMH(HIMPOBAHHBIM CTIEIHATHCTAM.

4.

peciali prie és / Special Safety /Ci Mepbl

LT 1. Prietaisas turi buti apsaugotas nuo lietaus, sniego, tiesioginiy saulés spinduliy ir kity atmosferiniy poveikiy.
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2. Nedékite prietaiso ar jo daliy j vandenj ar kitus skyscius ir nepilkite vandens, isskyrus valymo atvejus.

3. Valymo ar apzitiros metu patikrinkite prietaiso buklg: ar sparnuoté sukasi lengvai, ar néra jtrikimy ir ar visi varztai priverzti.

4. Siekiant i§vengti gaisro pavojaus, j oro sistema negali patekti degios medziagos ar garai, pvz., alkoholis, insekticidai ar benzino garai.

5. Ventiliatorius turi bati jungiamas dvigysliu 1,0-1,5 mm? laidu.

6. [zeminimas nereikalingas, nes prietaisas priskiriamas dvigubos (II) izoliacijos klasei.

7. Prapu¢iamame ore negali biiti agresyviy daleliy, smalkiy, dimy, cheminiy medziagy ar sprogiy dujy misiniy.

8. Prietaisg gali instaliuoti tik kvalifikuoti specialistai, turintys reikiamus leidimus.

9. Jei prietaisas jrengtas toli nuo pagrindinio jungiklio ar kontrolés skydo, turi bati jrengtas papildomas jungiklis ne toliau kaip 2 m nuo prietaiso.

EN 1. The device must be protected from rain, snow, direct sunlight, and other atmospheric effects.

Do not place the device or its parts in water or other liquids and do not pour water on it, except for cleaning purposes.

During cleaning or inspection, check the condition of the device: whether the impeller rotates easily, whether there are cracks, and whether all screws are tightened.
To prevent fire hazards, flammable substances or vapors such as alcohol, insecticides, or gasoline vapors must not enter the air system.

The fan must be connected with a two-core 1.0-1.5 mm? cable.

Grounding is not required, as the device belongs to double insulation class (II).

The air passing through must not contain aggressive particles, carbon monoxide, smoke, chemicals, or explosive gas mixtures.

The device may only be installed by qualified specialists with the required permits.

If the device is installed far from the main switch or control panel, an additional switch must be installed no more than 2 m from the device.

RU 1. YeTpoiicTBO JOMKHO OBITH 3aLIMIIEHO OT IO, CHEra, MPSMBIX CONHEUHBIX JTydeil H IPYyriux aTMOC(EePHBIX BO3AEHCTBHIL.

He nomernaiite ycTpoicTBO WM €10 YaCTH B BOJIY WM JIPYTHE KUJKOCTH U He JieliTe Ha HEro BOJly, 33 HCKIIOUEHHEM CITyYaeB OUHCTKH.

. Bo Bpemsi 04HCTKH HIIH OCMOTPA POBEPHTE COCTOSIHAE YCTPOHCTBA: JIETKO JIH BPAIAeTCsl KPbUILYATKA, HET JIM TPEIHH i 3aTSHYTHI JIH BCE BUHTBL.

Bo u3bexanue noxapa B BO3IYLIHYIO CHCTEMY He JIOJDKHBI [I0I1a/IaTh TOPIOYHE BEIECTBA HIIM [Apbl, HAPHMEP CIUPT, HHCEKTULIIbI HIIM Tlaphl GeH3MHA.
BeHTHIIATOP JOIKEH HOJKII0YAThCs JIBYXKHIIBHBIM Kabenem 1,0-1,5 mm2.

3asemieHHe He TpeOyeTcs, Tak Kak yCTPOMCTBO OTHOCHTCS K Kitaccy JBoitHOM u3omsimn (IT).

B npoxojusiiem Bo3jgyxe He JOJDKHO ObITh arpECCHBHBIX YACTHII, yrapHOTo ra3a, AbIMa, XHMHUYECKHX BELIECTB HIIH B3PBIBOOIACHBIX IA30BBIX CMECEH.
VeTpolicTBO MOTYT YCTaHABIMBATE TOJIBKO KBATH(HIHPOBAHHBIC CIICLHATHCTbI, HMEIOLIHE HEOOXOMHMBIE Pa3pelICHHS.

Ecim ycTpoicTBO yCTAHOBIICHO JaIeKO OT IIIABHOIO BBIKIIOUATENIs WM IIAHENIH YIPABJICHHS, HEOOXOIHMO yCTAHOBHTE JIOTIOJIHHTEIBHBIN BHIKIIOYATENIb HE Jajiee 2 M OT YCTPOHCTBA.
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5. i ir pajungii / ion and C ion / u

LT 1. Naudokite sandarinimo antivibracines apkabas jungdami su standziu ortakiu arba savarzas-uztempéjus jungdami su lanks¢iu ortakiu.

2. Pajungdami ventiliatoriy prie elektros tinklo, vadovaukités schema ant ventiliatoriaus korpuso.

3. Rekomenduojama, kad tarp jtraukimo ir i$traukimo ortakiy galy atstumas biity ne ilgesnis kaip 5 m.

4. Prietaisa junkite tik jsitiking, kad laidai pajungimo dézutéje pritvirtinti tvirtai, o dangtelis sandariai uzdarytas.

5. [jungg ventiliatoriaus maitinimg patikrinkite, ar veikimo metu neatsiranda nejprasty reiskiniy.

(1) ar sukimosi kryptis yra teisinga; (2) ar ventiliatorius veikia normaliai; (3) ar néra pasaliniy garsy, nenormalios vibracijos.

6. Jei nejprasty reiskiniy néra, atjunkite maitinima ir sumontuokite jung¢iy dézute.

7. Atstumas tarp kanalinio ventiliatoriaus ir luby turi bati didesnis nei 5 cm, montavimo aukstis — ne mazesnis kaip 2,3 m.

8. Lubose turi biti jrengta patikros anga, o patalpoje — oro jtraukimo anga $vieZzio oro pritekéjimui.

9. Nejunkite védinimo vamzdziy per dideliu sulenkimu, su skersmens sumazéjimu ar daugkartiniais posiikiais.

EN 1. Use sealing anti-vibration clamps when connecting to a rigid duct, or tightening clamps when connecting to a flexible duct.

2. When connecting the fan to the power supply, follow the wiring diagram on the fan housing.

3. It is recommended that the distance between the ends of the intake and exhaust ducts should not exceed 5 m.

4. Connect the device only after ensuring that the wires in the connection box are firmly fixed and the cover is tightly closed.

5. After switching on the fan power, check whether any unusual phenomena occur during operation.

(1) whether the direction of rotation is correct; (2) whether the fan operates normally; (3) whether there are any unusual sounds or abnormal vibration.
6. If no unusual phenomena are observed, disconnect the power supply and install the connection box.

7. The distance between the inline fan and the ceiling must be more than 5 cm, and the installation height must be at least 2.3 m.

8. An inspection opening must be provided in the ceiling, and an air intake opening must be provided in the room for fresh air supply.

9. Do not connect ventilation pipes with excessive bends, reduced diameter, or multiple turns.

RU 1. Mcnions3yiite ynioTHHTEIbHbIC aHTHBHOPAMOHHBIE XOMYThI IIPH TIOK/IIOYEHHH K JKECTKOMY BO3IyXOBOJY WJIH CTSUKHBIC XOMYTHI IPH IIOJK/IIOYEHIHH K THOKOMY BO3/IyXOBOJLY.
2. Ipy NOJKITIOYEHHH BEHTHIISATOPA K SJIEKTPOCETH PYKOBOJICTBYHTECH CXEMOIi Ha KOPITyCe BEHTHIISTOPA.

3. PekoMeH/IyeTcs, 4T00bI PACCTOSHHE MEKLY KOHIIAMH MPUTOYHOTO M BHITSHKHOTO BO3IyXOBOJIOB b0 He Gonee 5 M.

4. Iozkmoyaiite yCTPOHCTBO TOIBKO yOE HBIINCH, YTO IIPOBOJA B KIEMMHOI KOPOOKE 3aKpEIlieHbl Haj&KHO, a KPBIIIKA IJIOTHO 3aKPbITA.

5. Tlocre BKJTIOUEHH ST THTaHMs! BEHTHIISTOPA POBEPHTE, HE TIOABIIAIOTCS JIH BO BPEMs pabOThI HEOOBIHBIE SIBICHHS.

(1) npaBrIIBHOE JIH HANIPaBJICHNE BpaleHHs; (2) HOPMAIBHO JIH paboTaeT BEHTHIATOP; (3) HET JIM OCTOPOHHHX 3BYKOB HIIM HEHOPMAJIbHOI BUOPALIHHL.
6. Ecri HeOOBIIHBIX SIBJICHHI He 00HAPYIKEHO, OTKIIOYHTE MUTAHHE H yCTAHOBUTE COCTHMHHTENBHYIO KOPOOKY.

7. PaccrosHue Mex 1y KaHAIbHBIM BEHTHIIATOPOM U IIOTOJIKOM JOJIKHO OBITH Gotee 5 M, BEICOTA yCTAHOBKH — He MeHee 2,3 M.

8. B moToke I0MKHO ObITh IPETYCMOTPEHO PEBH3HOHHOE OTBEPCTHE, A B TOMEIICHHH — OTBEPCTHE JUTA IPHTOKA CBEIKETO BO3IyXa.

9. He noxiouaiite BeHTHIISLHOHHBIE TPYOBI C Upe3MEPHBIMH H3rHOAMH, YMEHBIICHHEM JHAMETPA HIIH MHOKECTBEHHBIMH [IOBOPOTAMIL.

6. Ventiliatoriy prieZidra ir vals / Fan Mai and Cleaning / 06 u

LT Ventiliatoriaus sparnuotg, korpusg ir elektring dalj tikrinkite ir valykite nuo dulkiy ne reciau kaip kas 6 mén. Rekomenduojama valyti drégna muiluota kempinéle, po to nusausinti. Elektrinés dalies
apzitirg gali vykdyti tik kvalifikuotas asmuo.

Pries kiekviena apzitira privaloma ventiliatoriy atjungti nuo elektros tinklo ties jungikliu ir pajungimo dézutéje.

EN Check and clean the fan impeller, housing, and electrical parts from dust at least every 6 months. It is recommended to clean with a damp soapy sponge and then dry thoroughly. Inspection of the
electrical part may only be carried out by a qualified person.

Before each inspection, the fan must be disconnected from the power supply at the switch and in the connection box.

RU Ilposepsiite 1 ouHIIaiiTe KPbLILYATKY BEHTHIISTOPA, KOPIYC M IEKTPHIECKYIO YaCTh OT IBIIA HE Peke OJHOrO pasa B 6 MecsieB. PekoMeHlyeTcst O4HIIaTh BIAKHOI MBUIbHON I'yOKOH, IIocie Yero
TIIATENBHO BEICYIIHTH. OCMOTP 3/EKTPHUECKOiT YaCTH MOXKET BBIIONHATE TOJIBKO KBATH(DUIIHPOBAHHOE JIHLIO.

Tlepe Ka/IbIM OCMOTPOM BEHTHJISATOP HEOOXOMMMO OTKIIOUHTE OT YIEKTPOCETH BBIKIIOYATEIeM H B KJIEMMHOI KOpoOke.

7. intoje ija/ 's ty /T

LT Ventiliatoriai atitinka europinius standartus ir Zemos jtampos direktyvas.

Garantinis ventiliatoriaus eksploatacinis laikotarpis — 24 mén. po pardavimo mazmeningje prekyboje, jei vartotojas laikosi montavimo ir eksploatavimo nurodymy.

Esant ventiliatoriaus defektams dél gamintojo kaltés, ventiliatorius kei¢iamas. Nesant atzymos garantiniame talone, garantinis laikas skai¢iuojamas nuo pagaminimo datos.

Dé io! Pastebéjus gedimg ar jus ventiliatoriui veikti, prie§ iSmontuojant jrenginj ir Kreipiantis j pardavéja biitina nufotografuoti sumontavimo vieta bei pajungima prie elektros
tinklo. Sig medZiaga biitina pateikti pardavéjui, kitaip laikoma, kad ventiliatorius buvo eksploatuojamas netinkamai ir garantija netaikoma.

Kilmés 3alis: Kinija. Platintojas Lietuvoje: UAB ,,ESEM*, Jaunystés g. 4, 66491 Viecitnai, tel. +37068419956

EN The fans comply with European standards and low-voltage directives.

The warranty period for fan operation is 24 months from the date of retail sale, provided that the user follows the installation and operation instructions.

If the fan has defects due to the manufacturer’s fault, it will be replaced. If there is no mark in the warranty card, the warranty period is calculated from the date of manufacture.

Attention! If a malfunction is noticed or the fan stops working, before dismantling the unit and contacting the seller, it is necessary to take photos of the installation location and the electrical
connection. This material must be submitted to the seller; otherwise, it will be considered that the fan was operated improperly and the warranty will not apply.

Country of origin: China. Distributor in Lithuania: UAB “ESEM”, Jaunystés g. 4, 66491 Viecitnai, tel. +37068419956

RU BeHTH/ISATOPBI COOTBETCTBYIOT EBPOIEICKUM CTAHIaPTAM U JMPEKTHBAM [0 HH3KOBOJILTHOMY 060PYI0BAHHIO.

TapanTHitHblii CPOK SKCIUTyaTallMi BEHTHIIATOPA — 24 MeCsIa CO JTHs PO3HHUHOMH TPOIaky TIPH yCIOBHH COOTIONICHHS TOJTh30BaTeeM yKa3aHHil 0 MOHTAXKY M OKCILTyaTallHH.

TIpu Hanuuuu Je)eKToB BEHTHIIATOPA 110 BHHE IIPOM3BOIUTENS BEHTHIIATOP I0UICKHT 3aMeHe. [Ipy OTCYTCTBHHI OTMETKH B TAPAHTHITHOM TAJIOHE FapaHTHHHBII CPOK HCUHCIIAETCS C JaThl
M3TOTOBJIEHHS.

Bunmanue! IIpn o6HapyxeHnn p TH WIH NPEKp PatoThl BEHTHJIATOPA Nepe] AeMOHTAKEeM YCTPOCTBA H K 1p cororpadupoBars
MeCTO YCTAHOBKH M NOJK/II0UEHHE K 2JIeKTPOCeTH. ITH MaTepHaIbl He00X0IMMO NPEIOCTABHTD NPOIABILY, B IPOTHBHOM ciiydae Oy/1eT CUHTAThCS, -no BEHTHJISITOP YKCILIyaTHPOBAJICS
HeHALIE/KAIMM 00pPa30M, H FapaHTHsl He IPHMEHsIeT L.

Crpana npoucxosxaenus: Kurait. Jucrpu6storop B JIutee: UAB «ESEM», Jaunystés g. 4, 66491 Viecitinai, Ten. +37068419956
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